
Закон о изменaмa Закона о привредним друштвима 

Члан 1. 

У Закону о привредним друштвима („Службени гласник РС”, бр. 36/11, 99/11, 83/14 
– др. закон, 5/15, 44/18, 95/18, 91/19 и 109/21), ДЕО СЕДМИ А и чл. 514а–514м, 
мењају се и гласе: 

„ДЕО СЕДМИ А 
ПРЕКОГРАНИЧНО ПРИПАЈАЊЕ И СПАЈАЊЕ ПРИВРЕДНИХ ДРУШТАВА 

1. Појам и основне одредбе 

Прекогранично припајање 

Члан 514а 

Прекогранично припајање у смислу овог закона је припајање у коме учествују 
најмање два друштва, од којих је најмање једно, друштво из члана 139. или члана 
245. овог закона регистровано на територији Републике Србије и најмање једно 
друштво капитала регистровано на територији друге државе чланице Европске 
уније или државе потписнице Уговора о европском економском простору (у даљем 
тексту: државе чланице).  

Једно или више друштава из става 1. овог члана припајају се другом друштву 
преношењем на то друштво целокупне имовине и обавеза, чиме друштво које се 
припаја престаје да постоји без спровођења поступка ликвидације. 

Прекогранично спајање 

Члан 514б 

Прекогранично спајање у смислу овог закона је оно спајање у коме учествују 
најмање два друштва, од којих је најмање једно, друштво из члана 139. или члана 
245. овог закона регистровано на територији Републике Србије и најмање једно 
друштво капитала регистровано на територији друге државе чланице. 

Два или више друштава из става 1. овог члана спајају се оснивањем новог 
друштва преношењем на то друштво целокупне имовине и обавеза, чиме друштва 
која се спајају престају да постоје без спровођења поступка ликвидације. 

Примена 

Члан 514в 

У прекограничном припајању и спајању не могу учествовати задруге ни када су 
према праву друге државе чланице основане као друштво капитала. 

У прекограничном припајању и спајању не могу учествовати друштва за 
управљање инвестиционим фондовима и инвестициони фондови. 

Ако одредбама овога дела закона није другачије прописано, на прекогранична 
припајања и спајања сходно се примењују одредбе овог закона које се односе на 
статусне промене припајања и спајања.  



2. Поступак спровођења прекограничног припајања  

Заједнички нацрт уговора о припајању 

Члан 514г  

Надлежни органи друштава која учествују у припајању припремају заједнички 
нацрт уговора о припајању. 

Заједнички нацрт уговора о припајању садржи нарочито: 

1) правну форму, пословна имена и регистрована седишта свих друштава која 
учествују у припајању;  

2) податке о сразмери замене удела, односно акција у друштву преносиоцу за 
уделе, односно акције у друштву стицаоцу, као и висину новчаног плаћања ако 
постоји; 

3) начин преузимања удела, односно акција у друштву стицаоцу и датум од кога ти 
удели, односно акције дају право учешћа у добити и све појединости у вези тог 
права; 

4) датум од кога се трансакције друштва преносиоца сматрају, у рачуноводствене 
сврхе, трансакцијама обављеним у име друштва стицаоца;  

5) очекиване последице припајања на запослене друштва преносиоца;  

6) права која друштво стицалац даје члановима друштва који имају посебна права, 
као и имаоцима других хартија од вредности, односно мере које се у односу на та 
лица предлажу;  

7) све посебне погодности које се одобравају члановима надлежних органа 
друштава која учествују у припајању, као и стручним лицима која оцењују 
заједнички нацрт уговора о припајању и сачињавају извештаје о томе;  

8) предлог одлуке о изменама и допунама оснивачког акта, односно статута 
друштва стицаоца;  

9) ако је то одговарајуће, информације о поступцима којима се одређују услови за 
учешће запослених у одлучивању и остваривању других права у друштву стицаоцу, 
у складу са прописима којима се уређује учешће запослених у одлучивању; 

10) процену вредности имовине и висине обавеза који се преносе на друштво 
стицаоца и њихов опис, као и начин на који се тај пренос врши друштву стицаоцу;  

11) датуме финансијских извештаја који представљају основ за припајање.  

Кад све акције, односно уделе у припојеном друштву има друштво стицалац, 
заједнички нацрт уговора о припајању не мора да садржи податке из става 2. тач. 
2) и 3) овог члана.  

Објављивање 

Члан 514д 



Заједнички нацрт уговора о припајању друштво објављује на својој интернет 
страници, ако је има и доставља регистру привредних субјеката ради 
објављивања на интернет страници тог регистра, најкасније месец дана пре дана 
одржавања седнице скупштине на којој се доноси одлука о припајању. 

Уз заједнички нацрт уговора о припајању, објављују се и: 

1) подаци о регистрима у којима су уписана друштва која учествују у припајању и 
број под којим су та друштва уписана у регистар;  

2) обавештењe повериоцима и мањинским члановима друштава која учествују у 
припајању о начину на који је предвиђено да могу остварити своја права, као и о 
времену и месту где могу, без накнаде, извршити увид у документе и акте из члана 
514г овог закона; 

3) обавештењe члановима друштва, представницима запослених, односно 
запосленима, о времену и месту где могу, без накнаде, извршити увид у документ 
из члана 514ђ овог закона;  

4) обавештењe члановима друштва о времену и месту где могу, без накнаде, 
извршити увид у документ из члана 514е овог закона.  

Извештај надлежног органа друштва 

Члан 514ђ 

Надлежни орган сваког друштва које је регистровано на територији Републике 
Србије, а које учествује у припајању, сачињава извештај о припајању из члана 494. 
овог закона, најкасније месец дана пре дана одржавања седнице скупштине на 
којој се доноси одлука о припајању. 

Извештај ревизора о припајању 

Члан 514е 

Свако појединачно друштво које учествује у припајању именује ревизора ради 
ревизије заједничког нацрта уговора о припајању, који сачињава извештај о 
припајању, најкасније месец дана пре дана одржавања седнице скупштине на 
којој се доноси одлука о припајању. 

Ако надлежни орган друштва које је регистровано у Републици Србији, а које 
учествује у припајању, не именује ревизора из става 1. овог члана, на захтев 
друштва, односно члана тог друштва, надлежни суд, у ванпарничном поступку, 
именује ревизора који сачињава ревизорски извештај о припајању за то друштво. 

Сва друштва која учествују у припајању могу споразумно именовати једног 
ревизора, који сачињава заједнички извештај о припајању из става 1. овог члана. 

Изузетно, извештај ревизора о припајању не сачињава се ако се сви чланови 
друштава која учествују у припајању изричито сагласе да се тај извештај не 
сачињава. 

Суд из става 2. овог члана, на заједнички захтев свих друштава која учествују у 
припајању, именује ревизора који сачињава заједнички извештај о припајању за 



сва друштва и одређује рок у коме је ревизор обавезан да овај извештај достави 
свим друштвима која учествују у припајању. 

Ревизор сачињава извештај о припајању у писаној форми, који садржи мишљење 
о томе да ли је сразмера у складу са којом се врши замена удела, односно акција 
правична и примерена, као и образложење у оквиру којег је дужан да наведе 
нарочито:  

1) који су методи процене вредности примењени приликом утврђивања 
предложене сразмере замене удела, односно акција и који су пондери додељени 
вредностима добијеним применом тих метода;  

2) да ли су примењени методи и пондери додељени вредностима добијеним 
применом тих метода примерени околностима тог случаја, као и каква би 
сразмера замене удела била да су додељени другачији пондери;  

3) које околности су отежавале процену вредности и обављање ревизије, ако их је 
било.  

Усвајање на скупштини 

Члан 514ж 

На скупштини сваког од друштава која учествују у припајању, након упознавања са 
извештајима из чл. 514ђ и 514е овог закона, као и мишљењем представника 
запослених на извештај из члана 514ђ овог закона, ако је достављено, одлучује се 
о усвајању заједничког нацрта уговора о припајању.  

Скупштина сваког од друштава која учествују у припајању има право да 
спровођење припајања услови хитним постизањем споразума о начину 
учествовања запослених у одлучивању у друштву стицаоцу. 

Када је друштво које се припаја регистровано у Републици Србији, а у поступку 
припајања учествују друштва која имају регистровано седиште у другим државама 
чланицама у којима није прописана могућности вођења судских поступака 
испитивања сразмере замене акција, односно удела, као и судских поступака у 
вези са остваривањем посебних права акционара, односно чланова друштва који 
не спречавају регистрацију припајања, поступак припајања ће се спровести само 
у случају да скупштине тих друштава изричито прихвате могућност вођења таквих 
поступака у Републици Србији. 

Одлука суда из става 3. овог члана обавезује друштво стицаоца и све његове 
чланове. 

Заједнички нацрт уговора о припајању сматра се уговором о припајању када га 
усвоје скупштине свих друштава која учествују у припајању. 

Јавнобележничка исправа која претходи регистрацији припајања 

Члан 514з  

На захтев друштва које је регистровано на територији Републике Србије, а које 
учествује у припајању, јавни бележник, у складу са законом којим се уређује јавно 



бележништво, издаје јавнобележничку исправу о томе да су све радње и 
активности у вези са припајањем спроведене у складу са одредбама овог закона, 
односно да су испуњени сви прописани услови за припајање. 

Јавни бележник је овлашћен да од друштва из става 1. овог члана затражи све 
податке, исправе и друге документе, као и да предузме све остале радње за 
проверу испуњености услова за припајање. 

У случају судских поступака из члана 514ж став 3. овог закона, јавни бележник у 
јавнобележничкој исправи из става 1. овог члана обавезно наводи да су ти судски 
поступци у току. 

Регистрација припајања 

Члан 514и 

Ако је друштво стицалац регистровано у Републици Србији, регистрација 
припајања врши се у складу са законом о регистрацији, с тим што се за ову 
регистрацију подносе и јавнобележничка исправа из члана 514з овог закона и 
потврда надлежног органа друге државе чланице, у којој је регистровано друштво 
које учествује у припајању, о испуњености услова за прекогранично припајање у 
складу са правом те државе, које не могу бити старије од шест месеци од дана 
њиховог издавања. 

Регистар привредних субјеката је дужан да без одлагања, надлежном органу друге 
државе чланице у којој је регистровано друштво које учествује у припајању 
достави обавештење о регистрацији из става 1. овог члана. 

Ако је друштво које се припаја регистровано у Републици Србији, регистрација 
брисања тог друштва из регистра привредних субјеката врши се у складу са 
законом о регистрацији, с тим што се регистрација брисања не може извршити 
пре пријема обавештења о извршеној регистрацији припајања од стране органа 
надлежног за регистрацију у држави чланици у којој је регистровано друштво 
стицалац. 

Ако је друштво стицалац регистровано у Републици Србији, припајање ступа на 
снагу даном регистрације припајања у регистру привредних субјеката. 

Ако је друштво које се припаја регистровано у Републици Србији, припајање ступа 
на снагу према праву државе у којој је регистровано друштво стицалац. 

Правне последице припајања 

Члан 514ј 

Правне последице припајања из члана 505. овог закона производе дејство даном 
ступања на снагу припајања. 

Ако је, за пренос имовине и обавеза са друштва које се припаја на друштво 
стицаоца у складу са прописима држава чланица у којима су регистрована 
друштва која учествују у припајању, потребно испунити посебне услове, односно 
поступке и процедуре да би тај пренос произвео правно дејство према трећим 
лицима, те услове, односно поступке и процедуре испуњава друштво стицалац. 



Поједностављени поступак припајања 

Члан 514к 

Када у прекограничном припајању учествује друштво стицалац које је 
регистровано на територији Републике Србије и једини је члан друштва које се 
припаја, скупштина друштва стицаоца не доноси одлуку о усвајању заједничког 
нацрта уговора о припајању, а заједнички нацрт уговора о припајању не садржи 
податке из члана 514г став 2. тач. 2) и 3) овог закона. 

У случају из става 1. овог члана, не сачињава се извештај ревизора о припајању из 
члана 514е овог закона. 

Када у прекограничном припајању учествује друштво стицалац које је 
регистровано на територији Републике Србије које има најмање 90% удела или 
акција у друштву које се припаја, али не и све уделе, односно акције и друге 
хартије од вредности које дају право гласа, скупштина друштва стицаоца не 
доноси одлуку о усвајању заједничког нацрта уговора о припајању, осим у случају 
из члана 501. став 1. тачка 3) овог закона, а друштво које се припаја није у обавези 
да сачини извештај надлежног органа друштва из члана 514ђ овог закона, као ни 
извештај ревизора о припајању из члана 514е овог закона.  

Учествовање запослених у одлучивању 

Члан 514л 

Запослени у друштвима која учествују у прекограничном припајању имају право да 
учествују у одлучивању у друштву стицаоцу које је регистровано на територији 
Републике Србије, у складу са прописима којима се уређује учествовање 
запослених у одлучивању. 

Запослени у друштву које се припаја и које је регистровано на територији 
Републике Србије, имају право да учествују у одлучивању у друштву стицаоцу које 
је регистровано на територији друге државе чланице, у складу са прописима из 
става 1. овог члана. 

Ништавост регистрације припајања 

Члан 514љ 

Након ступања на снагу регистрације припајања, ако је друштво стицалац 
регистровано у Републици Србији, регистрација припајања не може се огласити 
ништавом. 

Сходна примена 

Члан 514м 

Одредбе овог дела закона о прекограничним припајањима сходно се примењују 
на прекогранична спајања.ˮ. 

Члан 2. 

ДЕО ЈЕДАНАЕСТИ А и чл. 577а–577ш, мењају се и гласе: 



„ДЕО ЈЕДАНАЕСТИ А 
ЕВРОПСКО ДРУШТВО 

1. Oсновне одредбе 

Појам 

Члан 577а 

У Републици Србији може се основати Европско акционарско друштво (Societas 
Europea). 

Европско акционарско друштво (у даљем тексту: европско друштво) оснива се у 
правној форми акционарског друштва, чији је основни капитал подељен на акције 
које има један или више акционара, који не одговарају за обавезе друштва, осим у 
случајевима из члана 18. овог закона. 

Сходна примена 

Члан 577б 

На питања која нису прописана одредбама овог дела закона примењују се 
одредбе овог закона које се односе на акционарско друштво. 

Стицање својства правног лица 

Члан 577в 

Европско друштво које се оснива на територији Републике Србије стиче својство 
правног лица регистрацијом у регистар привредних субјеката у складу са законом 
о регистрацији.  

Правна форма европског друштва се у пословном имену означава латиничком 
ознаком: „SEˮ.  

Начин оснивања европског друштва 

Члан 577г 

Европско друштво на територији Републике Србије може се основати:  

1) припајањем, односно спајањем акционарских друштава, од којих је најмање 
једно регистровано на територији Републике Србије, а друго на територији друге 
државе чланице, при чему се: 

(1) једно или више акционарских друштава припајају акционарском друштву 
регистрованом на територији Републике Србије, преношењем на то друштво 
целокупне имовине и обавеза, чиме друштва која се припајају престају да постоје 
без спровођења поступка ликвидације, а друштво стицалац мења правну форму у 
форму европског друштва или 

(2) два или више друштава спајају уз оснивање европског друштва преношењем 
на то друштво целокупне имовине и обавеза, чиме друштва која се спајају престају 
да постоје без спровођења поступка ликвидације; 

2) као холдинг кога оснивају:  



(1) најмање два друштва, од којих је најмање једно, друштво из члана 139. или 
члана 245. овог закона регистровано на територији Републике Србије и најмање 
једно, друштво капитала регистровано на територији друге државе чланице, или 

(2) најмање два друштва из члана 139. или члана 245. овог закона регистрована на 
територији Републике Србије од којих свако, у периоду од најмање две године, на 
територији друге државе чланице има регистрован огранак или контролисано 
друштво чији је искључиви власник; 

3) оснивањем контролисаног друштва у форми европског друштва, кога оснивају: 

(1) најмање два друштва, од којих је најмање једно, друштво из члана 139. или 
члана 245. овог закона регистровано на територији Републике Србије и најмање 
једно, друштво капитала регистровано на територији друге државе чланице или 

(2) најмање два друштва из члана 139. или члана 245. овог закона регистрована на 
територији Републике Србије од којих свако, у периоду од најмање две године, на 
територији друге државе чланице има регистрован огранак или контролисано 
друштво чији је искључиви власник; 

4) променом правне форме акционарског друштва које у периоду од најмање две 
године, на територији друге државе чланице има регистровано контролисано 
друштво чији је искључиви власник. 

У случају из става 1. тачка 2) овог члана друштва која оснивају европско друштво 
као холдинг, настављају да постоје. 

Промена правне форме у случају из става 1. тачка 4) овог члана не утиче на правни 
субјективитет акционарског друштва и нема за последицу оснивање новог 
правног лица.  

Основни капитал 

Члан 577д 

Основни капитал европског друштва изражава се у еврима и износи најмање 
120.000 евра у динарској противвредности по средњем курсу Народне банке 
Србије на дан уплате. 

На основни капитал европског друштва, повећање и смањење основног капитала, 
акције и друге хартије од вредности примењују се одредбе овог закона којима се 
уређују акционарска друштва. 

Оснивачки акт и статут 

Члан 577ђ 

Оснивачки акт је конститутивни акт европског друштва. 

Европско друштво поред оснивачког акта има и статут, којим се уређује 
управљање друштвом и друга питања у складу са овим законом.  

У оснивачком акту и статуту европског друштва седиште друштва одређује се у 
складу са одредбама члана 19. овог закона. 



Измене и допуне статута доноси скупштина европског друштва двотрећинском 
већином гласова свих акционара са правом гласа. 

На оснивачки акт и статут, ако је реч о електронском, односно дигитализованом 
документу, сходно се примењују одредбе члана 11. овог закона. 

2. Оснивање европског друштва припајањем и спајањем 

Заједнички нацрт уговора о припајању 

Члан 577е 

Надлежни органи друштава која учествују у припајању припремају заједнички 
нацрт уговора о припајању. 

Заједнички нацрт уговора о припајању садржи нарочито: 

1) правну форму, пословна имена и регистрована седишта свих друштава која 
учествују у припајању, као и пословно име и седиште европског друштва;  

2) податке о сразмери замене акција друштва преносиоца за акције у европском 
друштву, као и висину новчаног плаћања ако постоји; 

3) начин преузимања акција у европском друштву и датум од кога те акције дају 
право учешћа у добити европског друштва и све појединости у вези тог права; 

4) датум од кога се трансакције друштва преносиоца сматрају, у рачуноводствене 
сврхе, трансакцијама обављеним у име европског друштва;  

5) очекиване последице припајања на запослене друштва преносиоца;  

6) права која европско друштво даје акционарима друштва који имају посебна 
права, као и имаоцима других хартија од вредности, односно мере које се у односу 
на та лица предлажу;  

7) све посебне погодности које се одобравају члановима надлежних органа из 
става 1. овог члана друштава која учествују у припајању, као и стручним лицима 
која оцењују заједнички нацрт уговора о припајању и сачињавају извештаје о томе;  

8) предлог оснивачког акта и статута европског друштва;  

9) ако је то одговарајуће, информације о поступцима којима се одређују услови за 
учествовање запослених у одлучивању и остваривању других права у европском 
друштву, у складу са прописима којима се уређује учествовање запослених у 
одлучивању; 

10) процену вредности имовине и висине обавеза које се преносе на европско 
друштво и њихов опис, као и начин на који се тај пренос врши европском друштву;  

11) датуме финансијских извештаја који представљају основ за припајање.  

Кад све акције у припојеном друштву има друштво стицалац, заједнички нацрт 
уговора о припајању не мора да садржи податке из става 2. тач. 2) и 3) овог члана. 

Објављивање 



Члан 577ж 

Заједнички нацрт уговора о припајању друштво објављује на својој интернет 
страници, ако је има и доставља регистру привредних субјеката ради 
објављивања на интернет страници тог регистра, најкасније месец дана пре дана 
одржавања седнице скупштине на којој се доноси одлука о припајању. 

Уз заједнички нацрт уговора о припајању, објављују се и: 

1) подаци о регистрима у којима су уписана друштва која учествују у припајању и 
број под којим су та друштва уписана у регистар;  

2) обавештење повериоцима и мањинским акционарима друштава која учествују у 
припајању о начину на који је предвиђено да могу остварити своја права, као и о 
времену и месту где могу, без накнаде, извршити увид у документе и акте из члана 
577е овог закона; 

3) обавештење члановима друштва, представницима запослених, односно 
запосленима, о времену и месту где могу, без накнаде, извршити увид у документ 
из члана 577з овог закона и  

4) обавештење члановима друштва о времену и месту где могу, без накнаде, 
извршити увид у документ из члана 577и овог закона.  

Извештај надлежног органа друштва 

Члан 577з 

Надлежни орган сваког друштва које је регистровано на територији Републике 
Србије, а које учествује у припајању, сачињава извештај о припајању из члана 494. 
овог закона најкасније месец дана пре дана одржавања седнице скупштине на 
којој се доноси одлука о припајању. 

Извештај ревизора о припајању 

Члан 577и 

Свако појединачно друштво које учествује у припајању именује ревизора ради 
ревизије заједничког нацрта уговора о припајању, који сачињава извештај о 
припајању најкасније месец дана пре дана одржавања седнице скупштине на 
којој се доноси одлука о припајању. 

Ако надлежни орган друштва које је регистровано у Републици Србији, а које 
учествује у припајању, не именује ревизора из става 1. овог члана, на захтев 
друштва, надлежни суд, у ванпарничном поступку, именује ревизора који 
сачињава ревизорски извештај о припајању за то друштво. 

Сва друштва која учествују у припајању могу споразумно именовати једног 
ревизора, који сачињава заједнички извештај о припајању из става 1. овог члана. 

Изузетно, извештај ревизора о припајању не сачињава се ако се сви чланови 
друштава која учествују у припајању изричито сагласе да се тај извештај не 
сачињава. 



Суд из става 2. овог члана, на заједнички захтев свих друштава која учествују у 
припајању, именује ревизора који сачињава заједнички извештај о припајању за 
сва друштва и одређује рок у коме је ревизор обавезан да овај извештај достави 
свим друштвима која учествују у припајању. 

Ревизор сачињава извештај о припајању у писаној форми, који садржи мишљење 
о томе да ли је сразмера у складу са којом се врши замена акција правична и 
примерена, као и образложење у оквиру којег је дужан да наведе нарочито:  

1) који су методи процене вредности примењени приликом утврђивања 
предложене сразмере замене акција и који су пондери додељени вредностима 
добијеним применом тих метода;  

2) да ли су примењени методи и пондери додељени вредностима добијеним 
применом тих метода примерени околностима тог случаја, као и каква би 
сразмера замене акција била да су додељени другачији пондери;  

3) које околности су отежавале процену вредности и обављање ревизије, ако их је 
било.  

Усвајање на скупштини 

Члан 577ј 

На скупштини сваког од друштава која учествују у припајању, након упознавања са 
извештајима из чл. 577з и 577и овог закона, као и мишљењем представника 
запослених на извештај из члана 577з овог закона, ако је достављено, одлучује се 
о усвајању заједничког нацрта уговора о припајању.  

Скупштина сваког од друштава која учествују у припајању има право да 
спровођење припајања услови хитним постизањем споразума о начину 
учествовања запослених у одлучивању у европском друштву. 

Када је друштво са територије Републике Србије друштво које се припаја, а у 
поступку припајања учествују друштва која имају регистровано седиште у другим 
државама чланицама у којима није прописана могућности вођења судских 
поступака испитивања сразмере замене акција, као и судских поступака у вези са 
остваривањем посебних права акционара који не спречавају регистрацију 
припајања, поступак припајања ће се спровести само у случају да скупштине тих 
друштава изричито прихвате могућност вођења таквих поступака у Републици 
Србији. 

Одлука суда из става 3. овог члана обавезује европско друштво и све његове 
акционаре. 

Заједнички нацрт уговора о припајању сматра се уговором о припајању када га 
усвоје скупштине свих друштава која учествују у припајању. 

Јавнобележничка исправа која претходи регистрацији 

Члан 577 к 



На захтев друштва које је регистровано на територији Републике Србије, а које 
учествује у припајању, јавни бележник, у складу са законом којим се уређује јавно 
бележништво, издаје јавнобележничку исправу о томе да су све радње и 
активности у вези са припајањем спроведене у складу са одредбама овог закона, 
односно да су испуњени сви прописани услови за припајање. 

Јавни бележник је овлашћен да од друштва из става 1. овог члана затражи све 
податке, исправе и друге документе, као и да предузме све остале радње за 
проверу испуњености услова за припајање. 

У случају судских поступака из члана 577j став 3. овог закона, јавни бележник у 
јавнобележничкој исправи из става 1. овог члана обавезно наводи да су ти судски 
поступци у току. 

Регистрација 

Члан 577л 

Ако се европско друштво региструје у Републици Србији, регистрација се врши у 
складу са законом о регистрацији, с тим што се за ову регистрацију подносе и 
јавнобележничка исправа из члана 577к овог закона и потврда надлежног органа 
друге државе чланице, у којој је регистровано друштво које учествује у припајању, 
о испуњености услова за припајање у складу са правом те државе, које не могу 
бити старије од шест месеци од дана њиховог издавања. 

Европско друштво не може се регистровати, ако није закључен споразум о 
учествовању запослених у европском друштву, у складу са прописима којима се 
уређује учествовање запослених у одлучивању у европском друштву. 

Регистар привредних субјеката дужан је да, без одлагања, надлежном органу 
друге државе чланице у којој је регистровано друштво које учествује у припајању, 
достави обавештење о регистрацији из става 1. овог члана. 

Ако је друштво које се припаја регистровано у Републици Србији, регистрација 
брисања тог друштва из регистра привредних субјеката врши се у складу са 
законом о регистрацији, с тим што се регистрација брисања не може извршити 
пре пријема обавештења о извршеној регистрацији европског друштва од стране 
органа надлежног за регистрацију у држави чланици у којој је регистровано 
европско друштво. 

Ако је европско друштво регистровано у Републици Србији, припајање ступа на 
снагу даном регистрације европског друштва у регистру привредних субјеката. 

Ако је друштво које се припаја регистровано у Републици Србији, припајање ступа 
на снагу даном регистрације европског друштва у регистру друге државе чланице. 

Правне последице оснивања европског друштва припајањем 

Члан 577љ 

Оснивањем европског друштва припајањем наступају правне последице из члана 
505. овог закона. 



Правне последице из става 1. овог члана прoизводе дејство даном регистрације 
европског друштва. 

Ако је за пренос имовине и обавеза са друштва које се припаја на европско 
друштво, у складу са прописима држава чланица у којима су регистрована 
друштва која учествују у припајању, потребно испунити посебне услове, односно 
поступке и процедуре да би тај пренос произвео правно дејство према трећим 
лицима, те услове, односно поступке и процедуре испуњавају друштва која 
учествују у припајању или европско друштво. 

Поједностављени поступак оснивања европског друштва припајањем 

Члан 577м 

Када у оснивању европског друштва припајањем учествује друштво стицалац које 
је регистровано на територији Републике Србије и једини је члан друштва које се 
припаја, скупштина друштва стицаоца не доноси одлуку о усвајању заједничког 
нацрта уговора о припајању, а заједнички нацрт уговора о припајању не садржи 
податке из члана 577е став 2. тач. 2) и 3) овог закона. 

У случају из става 1. овог члана, не сачињава се извештај ревизора о припајању из 
члана 577и овог закона. 

Када у оснивању европског друштва припајањем учествује друштво стицалац које 
је регистровано на територији Републике Србије које има најмање 90% акција у 
друштву које се припаја, али не и све акције и друге хартије од вредности које дају 
право гласа, скупштина друштва стицаоца не доноси одлуку о усвајању 
заједничког нацрта уговора о припајању, осим у случају из члана 501. став 1. тачка 
3) овог закона, а друштво које се припаја није у обавези да сачини извештај 
надлежног органа друштва из члана 577з овог закона, као ни извештај ревизора о 
припајању из члана 577и овог закона.  

Учествовање запослених у одлучивању 

Члан 577н 

Запослени у друштвима која учествују у припајању имају право да учествују у 
одлучивању у европском друштву које је регистровано на територији Републике 
Србије, у складу са прописима којима се уређује учествовање запослених у 
одлучивању у европском друштву. 

Запослени у друштву које се припаја и које је регистровано на територији 
Републике Србије, имају право да учествују у одлучивању у европском друштву 
које је регистровано на територији друге државе чланице, у складу са прописима 
из става 1. овог члана. 

Ништавост регистрације 

Члан 577њ 

Након регистрације европског друштва у Републици Србији, регистрација се не 
може огласити ништавом. 



Сходна примена 

Члан 577о 

Одредбе овог дела закона о оснивању европског друштва припајањем сходно се 
примењују на оснивање европског друштва спајањем. 

Ако одредбама овога дела закона није другачије прописано, на оснивање 
европског друштва припајањем, односно спајањем сходно се примењују одредбе 
овог закона које се односе на статусне промене припајања и спајања.  

3. Оснивање европског друштва као холдинга 

Члан 577п 

Надлежни органи друштава која учествују у оснивању европског друштва као 
холдинга (у даљем тексту: холдинг), припремају заједнички план оснивања 
холдинга (у даљем тексту: план оснивања). 

План оснивања, осим елеменaта из члана 577е овог закона, садржи и планирани 
основни капитал холдинга, као и планирану сразмеру акција, односно удела 
сваког друштва које учествује у оснивању холдинга, а које чланови морају уложити 
у оснивање холдинга. Акције, односно удели који се улажу у оснивање холдинга 
морају чинити више од 50% акција, односно удела које дају право гласа. 

На објављивање плана оснивања, извештај надлежног органа, извештај ревизора 
и усвајање на скупштини сходно се примењују одредбе чл. 577ж до 577ј овог 
закона. 

У року од три месеца од дана усвајања плана оснивања на скупштини сваког од 
друштава која учествују у оснивању холдинга, чланови сваког друштва 
обавештавају друштво да ли ће уложити своје акције, односно уделе у холдинг. 

По истеку рока из става 4. овог члана, ако су испуњени услови у погледу 
минималног основног капитала, а према сразмери која је утврђена у плану 
оснивања, као и сви други услови, свако друштво је у обавези да на својој 
интернет страници, као и на интернет страници регистра у коме је регистровано, 
објави да су испуњени услови за оснивање холдинга. 

Чланови друштава који учествују у оснивању холдинга, који се у року из става 4. 
овог члана нису изјаснили да ли намеравају да уложе своје акције, односно уделе 
у холдинг, могу се изјаснити у року од месец дана од дана објављивања 
обавештења из става 5. овог члана. 

Оснивачки акт и статут холдинга усвајају се по истеку рока из става 6. овог члана.  

Регистрација 

Члан 577р 

Ако се холдинг региструје у Републици Србији, регистрација се врши у складу са 
законом о регистрацији, с тим што се за ову регистрацију подносе и 
јавнобележничка исправа из члана 577к овог закона и потврда надлежног органа 
друге државе чланице, у којој је регистровано друштво које учествује у оснивању 



холдинга, о испуњености услова у складу са правом те државе, које не могу бити 
старије од шест месеци од дана њиховог издавања. 

4. Оснивање контролисаног друштва у форми европског друштва 

Општа одредба 

Члан 577с 

На оснивање контролисаног друштва у форми европског друштва, сходно се 
примењују одредбе овог закона које се односе на акционарско друштво, као и 
одредбе чл. 577е до 577њ овог закона. 

5. Оснивање европског друштва променом правне форме акционарског 
друштва и промена правне форме европског друштва у акционарско друштво 

Промена правне форме акционарског друштва у европско друштво 

Члан 577т 

Један или више директора, односно одбор директора акционарског друштва које 
је регистровано на територији Републике Србије, а мења правну форму у европско 
друштво, припрема план промене правне форме (у даљем тексту: план промене). 

План промене нарочито садржи: 

1) пословно име и адресу седишта друштва које спроводи поступак промене 
правне форме;  

2) предлог оснивачког акта и статута европског друштва; 

3) очекиване последице промене правне форме на запослене, као и на 
учествовање запослених у одлучивању и остваривању других права у европском 
друштву; 

4) планирани рок за промену правне форме; 

5) права за заштиту акционара и поверилаца.  

Поред плана из става 1. овог члана, један или више директора, односно одбор 
директора најкасније месец дана пре дана одржавања седнице скупштине на 
којој се доноси одлука о промени правне форме, припрема и извештај о потреби 
спровођења поступка промене правне форме, који обавезно садржи разлоге и 
анализу очекиваних ефеката промене правне форме и објашњење правних 
последица промене правне форме на акционаре и запослене. 

Ако је управљање друштвом дводомно, акта и документе из ст. 1. и 2. овог члана 
припрема један или више директора, односно извршни одбор, а надзорни одбор 
их утврђује и доставља скупштини ради усвајања.  

Акционарско друштво из става 1. овог члана именује ревизора ради ревизије 
плана промене, који сачињава извештај о промени правне форме, најкасније 
месец дана пре дана одржавања седнице скупштине на којој се доноси одлука о 
промени правне форме. Ако надлежни орган друштва не именује ревизора, на 



захтев друштва, надлежни суд, у ванпарничном поступку, именује ревизора који 
сачињава ревизорски извештај о промени правне форме. 

Ревизор сачињава извештај о промени правне форме у писаној форми, којим 
потврђује да акционарско друштво располаже нето имовином која је једнака 
најмање његовом основном капиталу увећаном за резерве, које се не распоређују. 

На објављивање плана промене, извештаја о потреби спровођења поступка 
промене правне форме и ревизорског извештаја о промени правне форме сходно 
се примењују одредбе члана 577ж овог закона. 

Одлука о промени правне форме доноси се трочетвртинском већином гласова 
присутних акционара, ако статутом није одређена већа већина. 

Пренос седишта акционарског друштва регистрованог на територији Републике 
Србије у другу државу чланицу не може се вршити истовремено са променом 
правне форме у европско друштво. 

Регистрација 

Члан 577ћ 

Регистрација се врши у складу са законом о регистрацији, с тим што се за ову 
регистрацију подноси и јавнобележничка исправа из члана 577к овог закона која 
не може бити старија од шест месеци од дана њеног издавања. 

Промена правне форме европског друштва у акционарско друштво 

Члан 577у 

Европско друштво регистровано на територији Републике Србије може променити 
правну форму у акционарско друштво. 

Промена правне форме из става 1. овог члана може се спровести након истека 
рока од две године од дана оснивања, односно након усвајања два годишња 
финансијска извештаја. 

Промена правне форме из става 1. овог члана не утиче на правни субјективитет 
друштва и нема за последицу оснивање новог правног лица.  

На промену правне форме европског друштва у акционарско друштво сходно се 
примењују одредбе чл. 577т и 577ћ овог закона. 

6. Пренос седишта европског друштва 

6.1. Пренос седишта европског друштва регистрованог на територији 
Републике Србије у другу државу чланицу 

План преноса и јавнобележничка потврда 

Члан 577ф 

Један или више директора, односно одбор директора европског друштва које је 
регистровано на територији Републике Србије, припрема план преноса седишта. 

План преноса седишта нарочито садржи: 



1) пословно име и адресу седишта европског друштва;  

2) предложено ново седиште; 

3) предлог измена статута европског друштва; 

4) очекиване последице преноса седишта на запослене, као и на учествовање 
запослених у одлучивању и остваривању других права у европском друштву; 

5) планирани рок за пренос седишта; 

6) предвиђена права за заштиту акционара и поверилаца; 

7) предвиђену новчану накнаду за откуп акција несагласних акционара.  

Поред плана из става 2. овог члана, један или више директора, односно одбор 
директора европског друштва најкасније месец дана пре дана одржавања 
седнице скупштине на којој се доноси одлука о преносу седишта у другу државу 
чланицу, припрема и извештај, који обавезно садржи разлоге и анализу 
очекиваних ефеката преноса седишта и објашњење правних последица преноса 
седишта на акционаре и запослене. 

Ако је управљање друштвом дводомно, извештај из става 3. овог члана доставља 
се надзорном одбору на усвајање пре подношења скупштини на одобрење. 

План преноса седишта европско друштво објављује на својој интернет страници, 
ако је има и доставља регистру привредних субјеката ради објављивања на 
интернет страници тог регистра најкасније два месеца пре дана одржавања 
седнице скупштине на којој се доноси одлука о преносу седишта. 

Уз план преноса објављује се и обавештење акционарима и повериоцима о начину 
на који је предвиђено да могу остварити своја права, као и о времену и месту где 
могу, без накнаде, извршити увид у документе и акте из ст. 2. и 3. овог члана. 

Одлука о преносу седишта доноси се двотрећинском већином гласова присутних 
акционара, ако оснивачким актом, односно статутом није одређена већа већина. 

На захтев европског друштва које је регистровано на територији Републике 
Србије, а које врши пренос седишта у другу државу чланицу, јавни бележник, у 
складу са законом којим се уређује јавно бележништво, издаје јавнобележничку 
исправу о томе да су све радње и активности у вези са преносом седишта 
спроведене у складу са одредбама овог закона, односно да су испуњени сви 
прописани услови за пренос седишта. 

Пре издавања јавнобележничке исправе из става 8. овог члана, европско друштво 
доказује да су интереси поверилаца и трећих лица у вези са обавезама европског 
друштва насталим пре објављивања плана преноса седишта заштићени у складу 
са одредбама овог закона. 

Јавни бележник је овлашћен да од европског друштва затражи све податке, 
исправе и друге документе, као и да предузме све остале радње за проверу 
испуњености услова за пренос седишта. 



У случају судских поступака у вези са остваривањем посебних права несагласних 
акционара и заштите поверилаца, јавни бележник у јавнобележничкој исправи из 
става 8. овог члана обавезно наводи да су ти судски поступци у току. 

Регистрација 

Члан 577х 

Планирани пренос седишта европског друштва региструје се у регистру 
привредних субјеката у складу са законом о регистрацији, с тим што се за ову 
регистрацију подносе и: 

1) јавнобележничка исправа из члана 577ф став 8. овог закона, која не може бити 
старија од шест месеци од дана издавања и 

2) изјава директора или одбора директора, односно извршног одбора да нису 
наступили стечајни разлози у складу са законом којим се уређује стечај, као и да 
нису наступили разлози за принудну ликвидацију у складу са овим законом.  

Регистрација брисања европског друштва из регистра привредних субјеката врши 
се у складу са законом о регистрацији, с тим што се регистрација брисања не 
може извршити пре пријема обавештења о извршеној регистрацији новог 
седишта европског друштва од стране органа надлежног за регистрацију у 
држави чланици у коју се преноси седиште. 

Након преноса седишта европског друштва у другу државу чланицу, тужба против 
европског друштва која се подноси ради заштите правног интереса насталог из 
правног посла пре преноса седишта, подноси се надлежном суду у Републици 
Србији. 

6.2. Пренос седишта европског друштва регистрованог на територији друге 
државе чланице у Републику Србију 

Регистрација 

Члан 577ц 

Ако се седиште европског друштва преноси у Републику Србију, регистрација се 
врши у складу са законом о регистрацији, с тим што се за ову регистрацију 
подносе и потврда надлежног органа државе чланице у којој је регистровано 
друштво које преноси седиште о испуњености услова за пренос седишта, у складу 
са правом те државе, која не може бити старија од шест месеци од дана 
издавања. 

Регистар привредних субјеката у Републици Србији, дужан је да без одлагања, 
надлежном органу друге државе чланице у којој је регистровано европско 
друштво које преноси седиште, достави обавештење о регистрацији из става 1. 
овог члана, ради регистрације брисања европског друштва из регистра 
надлежног органа друге државе чланице. 

Регистрација преноса седишта европског друштва из друге државе чланице у 
Републику Србију, ступа на снагу даном регистрације преноса седишта европског 
друштва у регистру привредних субјеката, с тим што се трећа лица и даље могу 



позивати на претходно регистровано седиште, све док се не изврши брисање 
друштва из претходног регистра, осим ако европско друштво не докаже да су та 
лица знала за ново регистровано седиште. 

7. Управљање европским друштвом 

Члан 577ч 

Управљање европским друштвом које је регистровано у Републици Србији може 
бити организовано као једнодомно или дводомно, у складу са одредбама члана 
326. овог закона. 

На једнодомно управљање европским друштвом сходно се примењују одредбе чл. 
327. до 416. овог закона. 

Изузетно од одредаба става 2. овог члана, у европском друштву мора бити 
образован одбор директора, а седнице одбора директора одржавају се најмање 
једном у три месеца. 

На дводомно управљање европским друштвом сходно се примењују одредбе чл. 
327. до 381. овог закона и одредбе чл. 417. до 467. овог закона.  

Одредбе овог закона које се односе на скупштину акционарског друштва сходно 
се примењују и на скупштину европског друштва. 

8. Престанак европског друштва и обавеза објављивања 

Ликвидација и стечај европског друштва 

Члан 577џ 

Одредбе овог закона о ликвидацији сходно се примењују и на ликвидацију 
европског друштва. 

Одредбе закона којим се уређује стечај сходно се примењују и на стечај европског 
друштва. 

Објављивање у Службеном листу Европске уније 

Члан 577 ш 

Регистар привредних субјеката у року од месец дана од дана регистрације 
оснивања европског друштва, брисања европског друштва из регистра и преноса 
седишта, доставља Канцеларији за званична издања Европских заједница 
обавештење о регистрованим подацима ради објављивања у „Службеном листу 
Европске унијеˮ.ˮ. 

Члан 3. 

ДЕО ДВАНАЕСТИ А и чл. 580а–580ч, мењају се и гласе: 

„ДЕО ДВАНАЕСТИ А 
ЕВРОПСКА ЕКОНОМСКА ИНТЕРЕСНА ГРУПАЦИЈА 

1. Основне одредбе 



Појам 

Члан 580а 

У Републици Србији може се основати Европскa економскa интересна групација. 

Правни положај 

Члан 580б 

Европскa економскa интересна групација која се оснива на територији Републике 
Србије (у даљем тексту: групација) је правно лице које оснивају најмање два 
привредна друштва, предузетника, односно друга правна или физичка лица која 
обављају пољопривредну или другу делатност у складу са законом, од којих је 
најмање једно регистровано на територији Републике Србије, а друго на 
територији друге државе чланице.  

Циљ оснивања и активности групације 

Члан 580в 

Групација се оснива ради лакшег остваривања, развоја, усклађивања и заступања 
привредних и других економских интереса и активности њених чланова.  

Групација нема сопствену делатност, а послове и активности које предузима ради 
остваривања циља због којег је основана представља допунску, односно помоћну 
активност у обављању делатности њених чланова.  

Циљ групације није стицање сопствене добити. 

Групација може имати представништво у другој држави чланици.  

Европска економска интересна групација која је регистрована на територији друге 
државе чланице може имати представништво у Републици Србији.  

Групација не може:  

1) непосредно или посредно, управљати или вршити надзор над делатностима 
својих чланова или других привредних друштава, нарочито у погледу запослених и 
других ангажованих лица, финансија и улагања; 

2) непосредно или посредно, по било ком основу, имати у власништву акције или 
уделе у основном капиталу својих чланова, с тим да може поседовати акције или 
уделе у другим привредним друштвима, ако је то у интересу њених чланова и ако је 
неопходно за остваривање циљева групације;  

3) запошљавати више од 500 лица; 

4) директору члана групације или са њим повезаном лицу давати зајам или у 
корист тих лица располагати имовином групације, нити се преко групације може 
вршити пренос имовине са члана групације на његовог директора или са њим 
повезаног лица; 

5) бити члан друге групације; 



6) не може променити правну форму у форму привредног друштва или друге 
облике организовања, нити спроводити статусне промене. 

Оснивање групације 

Члан 580г 

Оснивачки акт групације је уговор о оснивању групације, који се сачињава у 
писаној форми. 

Лица која оснивају групацију и лица која му накнадно приступе су чланови 
групације. 

Групација се може основати на одређено или неодређено време. Сматра се да је 
групација основана на неодређено време, ако уговором о оснивању групације није 
другачије одређено. 

Потписи на уговору из става 1. овог члана оверавају се у складу са законом којим 
се уређује овера потписа, с тим да оверу потписа, ако је реч о електронском 
документу, замењује квалификовани електронски потпис чланова групације, осим 
ако то није у супротности са прописима којима се уређује промет непокретности. 

Уговор о оснивању групације садржи нарочито: 

1) пословно име, односно назив групације уз навођење ознаке „Европска 
економска интересна групацијаˮ или „ЕЕИГˮ; 

2) седиште и адресу седишта групације; 

3) циљ ради кога се оснива групација; 

4) пословно име, односно назив, правну форму, односно лично име, укључујући 
јединствени матични број грађана или број пасоша и државу издавања пасоша за 
странца, регистровано седиште и адресу члана групације, укључујући и датум и 
број под којим је тај члан групације регистрован у одговарајућем регистру; 

5) време трајања групације, ако се оснива на одређено време.  

Уговором о оснивању групације уређују се и финансирање и управљање 
групацијом, стицање и престанак својства члана групације, престанак групације, 
као и друга питања од значаја за рад групације. 

Регистрација групације 

Члан 580д 

На регистрацију групације која се оснива на територији Републике Србије сходно 
се примењују одредбе закона којим се уређују удружења, осим ако овим делом 
закона није другачије прописано.  

У регистру удружења, обавезно се региструју и: 

1) уговор о оснивању групације и његове измене; 

2) подаци о члановима групације из члана 580г став 5. тачка 4) овог закона; 



3) заступници групације и подаци из члана 580г став 5. тачка 4) овог закона за 
заступнике, ограничења овлашћења заступника, као и промене података о 
заступницима; 

4) обавештење о оснивању, односно престанку представништва групације у другој 
држави чланици; 

5) одлука надлежног суда о забрани рада групације; 

6) подаци о промени чланова групације; 

7) подаци о ликвидацији и стечају групације; 

8) престанак групације; 

9) промена седишта групације; 

10) клаузула уговора о оснивању групације или други одговарајући писани 
документ, којим се нови члан групације изузима од обавезе плаћања дугова и 
других обавеза групације који су настали пре његовог приступања. 

У регистру страних удружења, у складу са законом којим се уређују удружења, 
региструје се представништво Европске економске интересне групације која је 
регистрована на територији друге државе чланице.  

Регистар удружења, односно регистар страних удружења у року од месец дана од 
дана регистрације доставља Канцеларији за званична издања Европских 
заједница податке из ст. 1, 2. и 3. овог члана ради објављивања у „Службеном 
листу Европске унијеˮ.  

Стицање својства правног лица 

Члан 580ђ 

Групација која се оснива на територији Републике Србије стиче својство правног 
лица регистрацијом у регистру удружења у складу са законом којим се уређују 
удружења.  

Правна форма групације се у пословном имену означава са: „Европска економска 
интересна групацијеˮ или „ЕЕИГˮ.  

Финансирање групације 

Члан 580е 

У зависности од циља оснивања групације и потребних средстава за оснивање и 
рад групације, групација се може основати и финансирати од улога чланова 
групације или чланарина, у складу са уговором о оснивању групације. 

Улози чланова могу бити новчани и неновчани.  

Неновчани улози могу бити у стварима, правима, раду, услугама и вештинама. 

Чланови групације стичу уделе у групацији сразмерно својим улозима, осим ако 
уговором о оснивању није другачије одређено. 



Удели у групацији не могу се стицати објављивањем јавног позива. 

Уговор о оснивању групације садржи износ и рок за уплату новчаног улога члана 
групације, опис врсте, вредност, начин и рок за унос неновчаног улога члана 
групације, односно износ, рок и начин плаћања чланарине. 

Групација се може финансирати и из кредита, као и на други законом дозвољен 
начин. 

Одговорност за обавезе групације 

Члан 580ж 

Чланови групације су неограничено солидарно одговорни целокупном својом 
имовином за обавезе групације.  

Лице које после оснивања групације стекне својство члана одговара за обавезе 
групације, укључујући и обавезе настале пре његовог приступања групацији.  

Изузетно од става 2. овог члана, клаузулом уговора о оснивању групације или 
другим одговарајућим писаним документом, нови члан групације може бити 
изузет од обавезе плаћања дугова и других обавеза групације који су настали пре 
његовог приступања групацији.  

Ограничење одговорности из става 3. овог члана производи правно дејство према 
трећим лицима од дана објављивања на интернет страници регистра удружења.  

Повериоци не могу захтевати намирење потраживања од члана групације, у 
складу са ставом 1. овог члана, пре окончања ликвидације групације, осим ако су 
прво захтевали намирење потраживања од групације, а групација не измири 
доспела потраживања у предвиђеном року.  

Чланови групације одговарају неограничено солидарно за обавезе групације у 
ликвидацији и након брисања групације из регистра удружења. 

Сваки члан групације коме престаје чланство у групацији и даље одговара 
неограничено солидарно за обавезе групације које су настале пре престанка 
његовог чланства.  

Потраживања поверилаца према члановима групације из ст. 6. и 7. овог члана 
застаревају у року од пет година од дана брисања групације из регистра 
удружења, односно од дана престанка чланства.  

За обавезе проистекле из активности које су предузете у име групације, пре њене 
регистрације, неограничено солидарно одговарају лица која су те активности 
предузела, ако групација након регистрације не преузме обавезе проистекле из 
тих активности.  

Промена седишта 

Члан 580з 

Одлуку о промени седишта групације доносе чланови групације једногласно, осим 
ако уговором о оснивању групације није другачије одређено.  



Пренос седишта 

Члан 580и 

Седиште групације може се пренети у другу државу чланицу. 

Заступник групације сачињава предлог одлуке о преносу седишта. 

Предлог одлуке о преносу седишта, групација објављује на својој интернет 
страници, ако је има и доставља регистру удружења ради објављивања на 
интернет страници тог регистра, најкасније два месеца пре дана одржавања 
седнице скупштине на којој се доноси одлука о преносу седишта. 

Скупштина групације доноси одлуку о преносу седишта једногласно. 

Одлука о преносу седишта ступа на снагу даном регистрације новог седишта у 
надлежном регистру државе чланице у коју се преноси седиште. 

Регистрација брисања групације из регистра због преноса седишта, не може се 
извршити пре пријема обавештења о извршеној регистрацији новог седишта од 
стране органа надлежног за регистрацију у држави чланици у коју се преноси 
седиште. 

Органи групације 

Члан 580ј 

Органи групације су: 

1) скупштина и  

2) један или више директора, односно одбор директора. 

Уговором о оснивању групације могу се предвидети и други органи и њихова 
овлашћења. 

Скупштина групације 

Члан 580к 

Скупштину групације чине сви чланови групације. 

Сваки члан групације има један глас. 

Уговором о оснивању групације може се предвидети да поједини чланови 
групације имају више од једног гласа, с тим да ниједан члан не може имати већину 
од укупног броја гласова. 

Скупштина групације одлуке доноси једногласно, осим ако уговором о оснивању 
није другачије одређено. 

Једногласна одлука скупштине обавезна је за: 

1) измену циљева групације; 

2) измену броја гласова који се додељују одређеном члану; 

3) измену начина гласања и броја гласова потребних за доношење одлука; 



4) продужење времена трајања групације, ако је основана на одређено време и 

5) измену учешћа чланова групације у финансирању групације. 

Директори групације 

Члан 580л 

Групација има једног или више директора који су законски заступници групације, 
који могу бити именовани уговором о оснивању групације или одлуком скупштине. 

Уговором о оснивању групације одређује се број директора, а услови за 
именовање, овлашћења и опозив директора могу бити одређени једногласном 
одлуком скупштине, ако то уговором о оснивању није одређено.  

Директор из става 1. овог члана може бити свако пословно способно физичко 
лице. 

Директор групације не може бити лице:  

1) које је директор или члан надзорног одбора у више од пет привредних 
друштава, односно других правних лица;  

2) које је осуђено за кривично дело против привреде, током периода од пет година 
рачунајући од дана правноснажности пресуде, с тим да се у тај период не 
урачунава време проведено на издржавању казне затвора;  

3) коме је изречена мера безбедности забрана обављања делатности, за време 
док траје та забрана.  

Сваки директор је овлашћен да самостално заступа групацију, ако уговором о 
оснивању није другачије одређено.  

Правни послови и радње које предузима директор према трећим лицима 
обавезују групацију и у случају када су ти послови и радње предузети изван 
циљева групације, осим ако групација докаже да је треће лице знало или морало 
знати да су ти послови и радње изван циљева групације. 

Директор је дужан да поступа у складу са ограничењима својих овлашћења која су 
утврђена уговором о оснивању групације или одлуком скупштине.  

Ограничења овлашћења директора не могу се истицати према трећим лицима.  

Изузетно од става 8. овог члана, ограничења овлашћења директора у виду 
заједничког заступања, односно обавезног супотписа могу се истицати према 
трећим лицима, ако су регистрована у складу са чланом 580д овог закона.  

Приступање новог члана 

Члан 580љ 

Одлуку о приступању нових чланова, скупштина групације доноси једногласно.  

Престанак својства члана 

Члан 580м 



Својство члана групације престаје у случају: 

1) иступања члана; 

2) искључења члана; 

3) брисања члана који је правно лице из надлежног регистра, као последице 
ликвидације, принудне ликвидације или закључења стечаја;  

4) преноса целокупног удела; 

5) смрти члана групације;  

6) у другим случајевима одређеним уговором о оснивању групације. 

Након престанка својства члана групације у случајевима из става 1. овог члана, 
групација наставља да постоји под условима предвиђеним у уговору о оснивању 
или једногласном одлуком преосталих чланова, ако уговором о оснивању није 
другачије одређено.  

Иступање члана 

Члан 580н 

Члан групације може иступити из групације под условима и на начин одређеним 
уговором о оснивању, а ако уговором о оснивању то није одређено, о иступању 
члана групације одлучује скупштина групације једногласно.  

Сваки члан групације може иступити из групације из оправданог разлога. 

Члан групације који иступа из групације не може гласати у скупштини када се 
доноси одлука о његовом иступању. 

Искључење члана 

Члан 580њ 

Члан групације може бити искључен из групације на основу одлуке скупштине 
групације, под условима и на начин одређен уговором о оснивању. 

Групација може тужбом, коју подноси надлежном суду према месту седишта 
групације, захтевати искључење члана групације из разлога који су одређени 
уговором о оснивању групације, а нарочито ако члан групације својим радњама и 
пропуштањем противно уговору о оснивању спречава или у значајној мери 
отежава активности групације, не извршава посебне обавезе према групацији 
утврђене уговором о оснивању и намерно или грубом непажњом проузрокује 
штету групацији. 

Тужбу из става 2. овог члана могу заједно поднети чланови групације који чине 
већину, осим ако уговором о оснивању није другачије одређено. 

Члан групације не може гласати у скупштини када се доноси одлука о његовом 
искључењу из групације. 

Пренос удела 



Члан 580о 

Сваки члан групације може пренети свој удео у групацији, или део удела, другом 
члану групације или трећем лицу. 

Одлуку о преносу удела скупштина групације доноси једногласно. 

Члан групације који преноси свој удео или део удела не може гласати у скупштини 
када се доноси одлука о преносу удела. 

Удео као средство обезбеђења 

Члан 580п 

Члан групације може свој удео користити као средство обезбеђења само уколико 
скупштина групације то одобри, осим ако уговором о оснивању није другачије 
одређено. 

Одлуку из става 1. овог члана скупштина групације доноси једногласно. 

Члан групације који свој удео користити као средство обезбеђења не може 
гласати у скупштини када се доноси одлука из става 2. овог члана. 

Лице у чију корист је дато средство обезбеђења из става 1. овог члана, не може на 
основу средства обезбеђења постати члан групације. 

Престанак својства члана услед смрти 

Члан 580р 

У случају смрти члана групације, његов наследник не може наставити чланство у 
групацији, осим ако уговором о оснивању групације није другачије одређено. 

У случају да наследник не може наставити чланство у групацији или не прихвати 
чланство у групацији, групација је обавезна да наследнику исплати 
противвредност удела у групацији. 

Обавеза обавештавања о престанку својства члана групације 

Члан 580с 

Директор, односно директори групације о престанку својства члана без одлагања 
обавештавају остале чланове групације и регистру удружења подносе пријаву за 
упис промене члана групације. 

Пријаву за упис промене члана групације из става 1. овог члана, може поднети и 
члан коме престаје својство члана или било који други члан групације. 

Последице престанка својства члана 

Члан 580т 

Вредност права и обавеза члана групације коме престаје својство члана, осим у 
случају из члана 580о овог закона, утврђује се на основу стања активе и пасиве 
групације у тренутку престанка својства члана. 

Вредност права и обавеза из става 1. овог члана не може се унапред одредити.  



Расподела добити и покриће губитака 

Члан 580ћ 

Добит коју групација евентуално оствари обављањем активности представља 
добит чланова и расподељује се између чланова у сразмери одређеној уговором о 
оснивању групације, а ако овим уговором сразмера није одређена, добит се 
расподељује између чланова на једнаке делове. 

Чланови групације учествују у покрићу губитака групације у сразмери одређеној 
уговором о оснивању групације, а ако овим уговором сразмера није одређена, 
чланови групације учествују у покрићу губитака групације у једнаким деловима. 

Престанак групације 

Члан 580у 

Групација престаје брисањем из регистра удружења у случају: 

1) ликвидације групације услед: 

(1) истека времена на које је основана; 

(2) испуњења циља због којег је групација основана или је његово постизање 
онемогућено; 

(3) одлуке скупштине; 

(4) судске одлуке; 

(5) ако је у групацији остао само један члан или када групација остане без члана 
који је регистрован у другој држави чланици; 

(6) наступања другог разлога одређеног уговором о оснивању. 

2) закључења стечаја групације. 

Ако у року од три месеца од настанка услова из става 1. тачка 1) подтач. (1) и (6) 
овог члана, скупштина групације не донесе одлуку којом се утврђује престанак 
групације, сваки члан групације може поднети тужбу надлежном суду за 
доношење те одлуке. 

Директор, односно директори групације одлуку о престанку групације без 
одлагања, достављају регистру удружења ради регистрације. 

Одлуку из става 3. овог члана регистру удружења може доставити и сваки члан 
групације. 

Престанак групације по одлуци суда 

Члан 580ф 

По тужби надлежног органа или заинтересованог трећег лица које за то има 
правни интерес, ако су учињене повреде одредаба члана 580в и члана 580у став 1. 
тачка 1) подтачка (5) овог закона, надлежни суд доноси одлуку о престанку 



групације, осим ако се разлози за подношење тужбе отклоне пре него што се та 
одлука донесе. 

По тужби члана групације, суд може донети одлуку о престанку групације када за 
то постоји оправдан разлог.  

Ништавост оснивачког акта и забрана рада групације 

Члан 580х  

Оснивачки акт групације је ништав ако су циљеви групације који се наводе у 
оснивачком акту супротни принудним прописима или јавном интересу. 

Ништавост оснивачког акта утврђује надлежни суд. 

Ако групација обавља било коју активност у Републици Србији која је противна 
јавном интересу, Уставни суд доноси одлуку о забрани рада групације. 

Ликвидација групације 

Члан 580ц 

Одредбе овог закона о ликвидацији сходно се примењују и на ликвидацију 
групације. 

До окончања ликвидације групација има правну и пословну способност. 

Стечај групације 

Члан 580ч 

Стечај над групацијом може се отворити у случају постојања стечајног разлога у 
складу са законом којим се уређује стечај. 

Отварање стечаја над групацијом не значи отварање стечаја над члановима 
групације.ˮ. 

Члан 4. 

Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику 
Републике Србије”, а примењује се од 1. јануара 2027. године. 


